
Глава 455: Возвращение домой (2)

В пяти километрах от столицы, Чу Лянь попрощалась с Хэ Чанди и последовала за Хэ Эрлангом
обратно в столицу.

Что касается отряда Хэ Санланга, они должны были отправиться прямо во дворец, чтобы
присутствовать на церемонии, прежде чем им разрешат вернуться в свои поместья.

Во второй половине дня Чу Лянь наконец добралась до входа в поместье Цзин'ань.

Они уже отправили солдат своей семьи, чтобы сообщить о своем возвращении. Как только
карета Чу Лянь остановилась, звук возбужденных женских голосов донесся снаружи.

«Третья Молодая Мадам, вы, наконец, вернулись!» Сиянь пыталась принять подобающий вид,
который должна была иметь служанка, но кто мог подумать, что она потеряет контроль над
своими эмоциями еще до того, как увидит Чу Лянь лично? Ее голос был почти близок к
всхлипыванию.

Вэньцин, которая сидела в карете с Чу Лянь, выпрыгнула, чтобы поднять занавески,
закрывающие вход в карету. Она безмолвно взглянула на Сиянь, поддразнивая ее: «Ты вышла
встретить Третью Молодую Мадам? Чего же ты стоишь? Иди и помоги Третьей Молодой
Мадам!»

Только тогда Сиянь опомнилась и заглянулась в экипаж. Как и ожидалось, она увидела Чу
Лянь, которая пыталась скрыть теплую улыбку.

Она быстро вытерла слезы из уголков своих глаз и потянулась, чтобы взять Чу Лянь за руку:
«Третья Молодая Мадам, пожалуйста, извините этого слугу».

Чу Лянь позволила Сиянь помочь ей выйти из экипажа, а затем с любовью сказала: «Хорошо,
этого достаточно. На этот раз я прощаю тебя.»

Выйдя из кареты, Чу Лянь заметила группу людей, стоящих у входа.

Лидером ее была любезная Матриарх Хэ. Ее свекровь, графиня Цзин’ань, стояла рядом с ней с
помощью Мьяожен. Взгляд Чу Лянь скользнул вниз к Мьяожен, и она заметила, что ее одежда
была свободной, а ее живот, казалось, немного раздулся.

Через нее прошла короткая волна эмоций. Она не ожидала, что Мьяожен так быстро
забеременеет от ее зятя.



Ее взгляд снова переместился, только чтобы встретиться с двумя незнакомками.

Женщина средних лет стояла перед Матриархом Хэ. Ее лицо было округлым, и она была богато
одета. Тем не менее, этот необузданный оценивающий взгляд, который она бросала на нее,
вызывал неприязнь. Если на нее смотреть внимательно, можно заметить, что черты лица
женщины среднего возраста были немного похожи на Матриарха.

За женщиной средних лет стояла высокая молодая леди.

Кажется, юная леди была ее возраста. Она была одета в ярко-розовое платье с жилетом сверху.
На ней был изысканный меховой плащ с лисой. Струны жемчуга на ее золотой шпильке мягко
тряслись на ветру.

Ее наряд казался странно знакомым.

Девушка казалась немного робкой, когда она уклонилась от непосредственного знакомства с
глазами Чу Лянь. Теперь она время от времени бросала взгляд на Чу Лянь из-под опущенных
ресниц.

Сиянь заметила опасения в глазах своей хозяйки и прошептала позади нее: «Третья Молодая
Мадам, эти двое - самая старшая мадам и мисс Пан. Они вернулись в поместье прямо перед
Новым годом.»

Старшая мадам? Мисс Пан?

Чу Лянь вспомнила события, описанные в этой истории, но, похоже, эти двое никогда не
упоминались. Однако она слышала, как ее свекровь упоминала, что у Матриарха была дочь,
которая вышла замуж в далекий город.

Почему они внезапно вернулись в столицу?

Хотя у Чу Лянь были некоторые сомнения в сердце, она не показывала их на своем лице.

Она ласково улыбнулась и быстро подошла к Матриарху.

Когда она встала прямо перед Матриархом, она почтительно поклонилась, прежде чем сказать:
«Внучка надеется, что бабушка здорова. Внучка вернулась.»

После этого она поклонилась графине Цзин'ань и остальным.

Матриарх Хэ взяла Чу Лянь за руку: «Хорошо, что ты вернулась. Хорошо-хорошо. Быстро, войди



в поместье. Посмотри, как ты похудела, ты, должно быть, потеряла много веса».

В то время, когда потребовалось войти в имение, Хэ Ин сказала: «Мать, это, должно быть, жена
А-ди. Почему бы вам не познакомить нас? Я впервые встречаюсь с этим ребенком!»

Матриарх Хэ улыбнулась: «Куда ты так торопишься? Лянь-эр только что вернулась. Ты должна
позволить ей сначала сделать глоток горячего чая, по крайней мере. У тебя будет потом все
время этого мира, чтобы пообщаться с твоей племянницей».

Поскольку Матриарх не согласилась с ее требованием, Хэ Ин надулась и последовала за
матерью.

Глаза Пан Наньчжэнь так и не покинули Чу Лянь, даже когда она следовала за своей матерью.

Теперь, когда Чу Лянь оказалась перед ней, ей не пришлось встретиться с такими
пронзительными глазами, что заставляло ее стыдиться. Она не могла успокоиться и боялась
смотреть на все, что хотела.

Она не ожидала, что Чу Лянь будет так молода. Она выглядела примерно того же возраста, как
и она, хотя была намного ниже ростом. Чу Лянь была одет очень небрежно. На ее голове была
только одна темно-зеленая нефритовая шпилька и прекрасное нефритовое кольцо на большом
пальце левой руки. У нее даже не было ни одного браслета.

Пан Наньчжэнь почувствовала, что ее внешность не так уж плоха и может считаться выше
среднего даже в столице. Раньше ее лицо было ее гордостью. Однако, увидев неприкрашенные,
прекрасные черты Чу Лянь, она внезапно почувствовала себя неполноценной.

Несмотря на то, что Чу Лянь вообще не носила макияжа, ее лицо было еще красивее, чем
цветок. Пан Наньчжэнь вздрогнула от мысли сравнить ее внешний вид с Чу Лянь.

Пан Наньчжэнь смяла носовой платок в руках и глубоко вздохнула. Нить неудовлетворенности
ранила ее сердце.

Когда она услышала, что Чу Лянь и Хэ Санланг вернутся в усадьбу сегодня, она специально
приказала своей служанке выбрать лучший наряд и аксессуары, чтобы одеть ее. Однако она не
могла сравниться с Чу Лянь, которая была в простой одежде.

Что Пан Нянчжэнь не понимала, так это то, что некоторые вещи нельзя было достигнуть
внешними проявлениями.

Ревность в ее сердце закипала, пока не показалась в ее глазах. Ранее она посещала Двор
Сунтао Чу Лянь. Когда она неосмотрительно взглянула на книгу, в которой писала одна из
слуг, там были записаны аксессуары, которые были более ценными, чем то, что у нее было



сейчас. Однако Чу Лянь не носила ни одного из этих прекрасных и роскошных аксессуаров и
так просто одевалась. Она пыталась унизить ее и ее мать?
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